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CHAPTER  LANGUAGE/PERSON  TITLE FOCUS
INTRODUCTION o
1 328;;22” God vindicates his faithful servants in exile Test = diet

THE DESTINY OF THE NATIONS OF THE WORLD

3 B > Nebuchadnezzar sees God’s faithful servants rescued Teste 9°‘F’ siatde 1 real statue
(i Threat = fiery furnace
4 I C > Judgement on Nebuchadnezzar Dream 2 = enormous tree @
3rd person
5 C > Judgement on Belshazzar Act = writing on the wall "
6 B > Darius sees God's faithful servant Daniel rescued Tost= il * h\. real animals
Threat = lions

VISIONS

Aramaic
1st & 3rd person

THE DESTINY OF THE NATION OF ISRAEL

8 Daniel’s vision of a ram & a goat Vision 2 = 2 beasts ﬁ %

Wy
10 Hebrew Daniel’s vision of Israel’s future Vision 4 = ‘a great war’ s‘\\"’g
Ist person M\

12 §<*







Reis da Babilonia

Nabonido

Nabucodo Vo C
Viarduque
nozor Belsazar
606 — 562 a.C

(co-regente)
555-539 a.C




Reis da BabilOonia

* Nabucodonosor foi sucedido por seu filho
Evil-Merodaque (Il Rs 25.27 e Jr 52.31);

* Evil-Merodaque foi assassinado por Nergal-
Sharusur, seu cunhado, que reinou 2 anos €
também foi assassinado, sendo assim, foi
sucedido por seu tilho Labasi-Marduque que
reinou apenas 9 meses, sendo deposto pelos
sacerdotes.

Entdo assumiu o trono no seu lugar o principe __4&
Nabonido que reinou por 17 anos tendo seu 2 ol
filho Belsazar como co-regente.
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vinte e sete do més, Evil- Merodaque
rei de Babilonia, no ano em que
reinou, levantou a cabeca de
Joaquim, rei de Juda, tirando-o da
casa da prisao.
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e cinco dlas do mes, que Evﬂ'*-" = s
Merodaque, rei de Babilénia, no |
primeiro ano do seu reinado,
levantou a cabeca de Jeoiaquim, rei
/ de Juda, e tirou-o do carcere;” e




Belsazar

Belsazar (Bel — sar — usur, o deus Bel protegeu o
rei);

Belsazar era filho de Nabonido e NitOcris, filha
de Nabucodonosor e vitva de Nergal-Sharuzur.

Belsazar foi colocado como co-regente de
bBabilonia porque seu pai Nabonido se ausentou
para uma batalha em Teima (Arabia Central) que
durou 10 anos. Portanto, ele governava a babilOnia
na ausencia do pai, ou seja, era 0 “rei em
exercicio”. Nabonido voltou no ano 542 a.C.

Eis a razao para Belsazar oferecer o terceiro lugat
a Daniel e nao o segundo.
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- resolver d‘qyalud‘gg —_-Ag@rar:
interpretacao, seras vestido de
purpura, e teras cadeia de ouro ao
PEesCOCOo € no reino seras o terceiro
governante.

ler este escrito, e fazer-me sab’éf"a”s’ﬁa- -"_'.ii'ff.”f.‘
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~ de Babil6nia, meu servo; e~a‘1n'él‘é1 ate
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os animais do campowlhe del para
que o sirvam.

E todas as nacoes servirao a ele, e a

seu filho, e ao filho de seu filho, até
que também venha o tempo da sua
propria terra, quando muitas nacoes
e grandes reis se servirao dele. ~

______
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Daniel 5.26 — Contar
(KeRbilvrlolataliata

NJ2  Mene’

Substantivo aramaico que refere-se a 50 siclos, ou seja,
uma mina, equivalente a 567,5 gramas de peso. Deriva

do verbo menah (N;?ﬁ) que significa numerar,

computar.
Nesta frase foram repetidas as palavras MENE,
MENE — Isto indica a rapidez com que ocorreria.



Daniel 5.27 — Pesar
10791 2P0 Rin NI

5|7ﬂ Tequel

Substantivo aramaico que refere-se a 01 siclo (28,35

gramas). Deriva do verbo teqel (‘7?3’1) — um shekel

(siclo) que significa pesar.

Shekel (siclo): refere-se a uma das mais antigas unidades de peso,
utilizada posteriormente como nome da moeda corrente do povo
israelita. Inicialmente, ela pode ter se referido a um peso de cevada (a
primeira silaba "she' era o acadiano para cevada).



Daniel 5.28 — Dividir
17079 2R K XN

ou com ponto significa a conjun(;ﬁo\\ I

17072 UParsim s
02  Peres e

Substantivo aramaico que significa meia ( /2 ) mina

(25 siclos). Deriva do verbo peras (DW_D) que
significa dividir.




Queda de BabilOnia

* “"No ano 539 a.C. Ciro II, capturou BabilOnia. Ele entrou
na cidade quando a populacao inteira, dependendo
das muralhas inexpugnaveis que a cercavam,
entregava-se a festividade e ao deboche, durante um
periodo de festejos. Herodoto informa-nos que Ciro
havia anteriormente feito secar o Palacopas, um canal
que atravessava a cidade de Babilbnia, levando as
aguas superfluas do Eufrates para o lago de Nitocris,
a fim de desviar o rio para ali. Assim o rio baixou de
nivel, e os soldados puderam penetrar na cidade
atraves do Ieito quase seco” (Enciclopedia de biblia
Teologia e Filosofia vol.1 pg.424).




Babilonia — Rio Eufrate e
N GIR

BABILONIA Rio Eufrates
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